2 [PRZECIAGLY DZWIEK]

LEKTOR: Audycje Kulturalne — w dobrym tonie.

[FRAGMENT DZIENNIKA]

»Ztapali mnie razem z Wieskg na Marszatkowskiej. Do godziny dziewiatej siedziatySmy
w Imperialu. Potem przyjechaty budy i zaczeli wywozi¢. WieSce udato sie wyjs¢ jako

niepetnoletniej. Ja ze swoim wzrostem nawet nie prébowatam.”

KATARZYNA OKLINSKA: Dzisiaj — siedemnastego maja dwa tysiace dwudziestego
pierwszego roku mija dokiadnie siedemdziesiat osiem lat odkad Jadwiga Ankiewicz
przestala pisa¢ swoj dziennik. Szesnastolatka notowata wszystko co ja spotkato
w bylym Niemieckim obozie koncentracyjnym na Majdanku. I dzieki
panstwowemu Muzeum na Majdanku mozemy przyjrze¢ sie tej okrutnej
rzeczywistosci, poniewaz Muzeum wydato dziennik Jadwigi Jankiewicz obejmujacy
czas miedzy pietnastym stycznia, a siedemnastym maja tysigc dziewiecéset
czterdziestego trzeciego roku. To wiasnie wtedy mtoda dziewczyna byta w obozie,
a my teraz mozemy S$ledzi¢ jej losy. Naszym gosciem jest Jolanta Laskowska
Z Muzeum, ktora czuwata nad wydaniem dziennika i opatrzyta go wstepem, ktory
to wprowadza nas do tej publikacji. Ja nazywam sie Katarzyna Oklinska.
Dzien dobry.

JOLANTA LASKOWSKA: Dzien dobry.

KATARZYNA OKLINSKA: Mozna powiedzie¢, ze to pierwsze dziennika. Zapiski Jadwigi
Ankiewicz byly co prawda wydane dwadziescia lat temu w dwa tysigce pierwszym
roku, ale nie jako oddzielna publikacja. Teraz trafiajg do rak czytelnikow jako
samodzielna ksigzka uzupeiniona w zdjecia autorki, a takze jej rodziny, note
biograficzng oraz skany oryginalnego dziennika. Mozna powiedzie¢, ze Jadwiga
Ankiewicz to Polska Anna Frank.



JOLANTA LASKOWSKA: Tak. Tak myslatam na poczatku kiedy zaczetam — kiedy wszyscy razem
z zespotem — ale ja tez zaczetam pracowac nad wstepem. Tak sagdzitam, Ze takie poréwnanie
bedzie nieuniknione. No musimy pamieta¢ o jednej takiej matej réznicy — Anna Frank pisata
z ukrycia, oczywiscie warunki byly niepordwnywalnie tez ciezkie, nie pisata z doméw
w warunkach komfortowych, jednakze nie z obozu i to trzeba podkresli¢, i Jadzia troszeczke

starsza, niewiele ale tak.

KATARZYNA OKLINSKA: Jadwiga, Jadzia miata szesnascie lat, gdy pisata ten dziennik.
I dziennik przechowywany przez rodzine trafit do panstwa, do panstwa Muzeum
w tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym osmym roku, ale musiat przeby¢ diuga
droge, aby z powrotem znalez¢ sie w miejscu, w ktorym byt pisany. Powiedzmy jak
to sie stalo, ze Jadwiga Ankiewicz zaczela pisac dziennik i w ogodle znalazia sie
w obozie, bo by} to czysty przypadek. No a papier w obozie koncentracyjnym byt

surowo zabroniony i na wage ziota.

JOLANTA LASKOWSKA: Tak. Cata ta historia jest niesamowita i ja kiedy o niej opowiadam,
a pracuje juz z dziennikiem od dekady jest niesamowita, szkoda Ze nie byto szczesliwego
zakonczenia. Jadzia udawata sie razem ze swojg kolezankg Wieskg — bo jej imie wymienia —
do pracy, tak jak starsze nastolatki pracowata w czasie wojny. Zostaty ztapane w tapance wiec
tak jak pani powiedziata no niespodziewanie, nikt tego nie mdgt przewidzied.
Najprawdopodobniej wtedy majac takg teczke — bo o tej teczce wspomina, ale nie zachowat
sie ten przedmiot — musiata miec zeszyt, musiata mie¢ tez ja nazywam go szczatkiem otdwka
bo takim s$rodkiem pisze, pisata. Jadzia trafia tez kompletnie niespodziewanie na Pawiak,
a nie na Skaryszewskg czego sie spodziewata, bo ludzie ztapani w tapance byli wywozeni
wiasnie tam, a potem na roboty przymusowe. Natomiast Jadzia trafia na Pawiak, spedza tam
dwie doby. Wiemy to juz na sto procent, ze ona zostata schwytana w tapance tego pietnastego
stycznia czterdziestego trzeciego roku, poniewaz w tamtym roku dopiero mozna byto zobaczy¢
czarno na biatym, list pisany przez jej ojca Stefana do mamy, do Barbary, gdzie pisze jakie
spotkato ich nieszczeScie, bo pietnastego stycznia Jadzie ztapali w tapance. Nie byliSmy
do konca pewni tej daty, to byty jedne z najwiekszych tapanek wtedy w Warszawie i jeden
z najwiekszych transportow z Warszawy, ktdry zostat skierowany tutaj do obozu
koncentracyjnego na Majdanku w Lublinie. I Jadzia — tak jak powiedziatam — musiata ten zeszyt



przy sobie mie¢, bo jest nieprawdopodobne zeby go zdoby¢ w obozie. O ile ten kawateczek

czegos do pisania tak, o tyle sam zeszyt nie.

KATARZYNA OKLINSKA: Bo to jest caly zeszyt, czterdziesci sze$¢ stron do zapisania.

JOLANTA LASKOWSKA: Doktadnie tak, zeszyt w jedng linie. My nie wiemy dlaczego Jadzia
zaczeta pisac. Ja przypuszczam, ze z opowiesci rodzinnych, poniewaz byta $wietng uczennicg,
jesli chodzi o przedmioty humanistyczne. By¢ moze pisata pewne notatnik, pamietnik —
dziewczyny czesto robig takie rzeczy, i robity i robig i bedg robi¢. Nie ma tez w tym tekscie
takich duzych stéw, ze ona pisze dla potomnych. Ja sadze, ze probowata po prostu przetrwac
kazdy dzien, a przy okazji data nam niesamowite zrédto wiedzy na temat tego miejsca

z perspektywy szesnastoletniej dziewczyny.

[FRAGMENT DZIENNIKA]

JUstawili nas w pigtki. W budzie bylo zupetnie ciemno. Niektore poprzewracaty sie
o pozaktadane fancuchy. Poza tym wszystkie prawie zajmowaly miejsca na przedzie,
takze w koncu na poczatku byt ogromny ttok, a w koncu zupetnie pusto. Na jezdni zostato sie
jeszcze pare kobiet, a Niemiec zaczat sie drze¢, ze te kilka musi sie zmiesci¢ koniecznie. Jedna
z nich widocznie zapomniata, w jakiej jest sytuacji, gdyz wykrzykneta: Kobiety, doprawdy
posuncie sie, przeciez kazdy chce jechac. Pomimo grozy sytuacji kilka wybuchneto Smiechem.
Jeszcze wsiadto kilka osdb, jeszcze pobiegto kilka spojrzen na cichg i wyludniong w tej

chwili ulice.”

KATARZYNA OKLINSKA: W tych zapiskach jest co$é wyjatkowego. Nie ma
sentymentow, nie ma zbyt wielu emocji, nie ma zalu, ani ztosci. Znajdziemy w nich
opis rzeczywistosci niemal dzien po dniu. To co$ innego, niz wspomnienia
ocalonych wieznidw, do ktorych jesteémy przyzwyczajeni, petne bélu i cierpienia.
Jadwiga Ankiewicz dystansuje sie od tego, zachowuje zimng krew — mozna tak
powiedzieC? Przeciez ma tylko szesnascie lat i pracuje w pralni obok budynku,

w ktorym przechowywane sq ciata ofiar.



JOLANTA LASKOWSKA: Tak. Mato tego, ona jest bezposrednim Swiadkiem zagtady
mieszkancow swojego miasta — Warszawy. Bo pamietajmy, ze ten okres jej uwiezienia i tej
pracy w pralni, czyli od tego marca czterdziestego trzeciego roku to sg ogromne transporty
Warszawskich Zydéw przywozone na Majdanek. Ona widzi to, ale tak jak pani powiedziata
i ja tez sie z panig.. znaczy by¢ moze nie miata tam takiej emocjonalnosci charakterystycznej
dla nastolatek, by¢ moze wynikato to z jej temperamentu, z jej patrzenia na $wiat. Tak jak
rodzina jg opisuje, jak opisuje jg siostra stryjeczna — pani Teresa Tobera — ona byta bardzo
racjonalna, brata zycie takie jakie ono byto, probowata sobie w tym zyciu dawac rade.
Ja méwie tu o czasie juz wojennym. Podchodzita do tego tez — tak jak mowie — strasznie
rozumowo, ona wiedziata, ze jesli jest problem i nie ma chleba no to trzeba rano wybiec

i gdzies$ ten chleb znalez¢ po prostu. I ona tak robita, po prostu taka byta.

KATARZYNA OKLINSKA: Oprécz tego, o czym pisze Jadwiga Ankiewicz tez jest wazne
jak to pisze. Wspomnialam, ze w ksigzce sa skany oryginalnego dziennika,
bo zrobily na mnie dos¢ duze wrazenie. Pismo autorki jest staranne, lekko
pochylone, niewiele w nim bledow czy pomylek, skreslen jakby nie pisata tego

szesnastolatka zamknieta w obozie koncentracyjnym, ktorej moze grozi¢ Smierc.

JOLANTA LASKOWSKA: To na mnie wywarto tez niesamowite wrazenie, bo ja jestem
nauczycielem i ja miatam wrazenie, ze to czesto przepisywato sie zeszyty, bo chciato sie dostac
lepszg ocene wiec sie przepisywato zeby to wszystko byto takie rowniutkie, takie od linijki.
I ja miatam takie wrazenie, ze to jest po prostu niesamowite, ze ta dziewczyna nie dos¢,
zZe piszagc w miegjscu, ktdre byto nieznane dla niej, ktorej wiato groza z kazdego kata, ona pisata
to w pospiechu przeciez, musiata caty czas uwazac czy nie wchodzg nadzorczynie, musiata caty
czas uwazac na rewizje. To jest niesamowite jak te litery sg rowniutkie, jakie one sa... wszedzie

sg pochylone tak samo troszeczke w prawo, okragte, bardzo piekne pismo.

KATARZYNA OKLINSKA: I to pismo przez niemal pét roku pisania dziennika nie

zmienia sie.

JOLANTA LASKOWSKA: Nie wiasnie. Czasami juz pod koniec, ale to zbiega sie — nie wiem czy

pani to zauwazyta — z tym okresem wzmozonych transportdw po upadku powstania w getcie



warszawskim, kiedy jest troszke wiecej skreslen, kiedy jest troszeczke.. wiasciwie to Swiadczy
o sytuacji, ktéra by¢ moze mogta mie¢ na nig wptyw. Nie wiemy tego do konca, dlatego,

Ze Jadzia nie przezyta wojny.

KATARZYNA OKLINSKA: Ale to co pocieszajace to fakt, ze Jadwiga Ankiewicz
przestala pisa¢ dziennik juz w domu, po tym jak zostata uwolniona. To réznica
w porownaniu do dziennika Anny Frank, ktéra zostata ztapana przez nazistow
w swojej kryjowce i zmarta potem na tyfus w obozie. Jadwiga Ankiewicz dziatata
z powodzeniem jeszcze przez kilka miesiecy z powodzeniem w konspiracji, zanim

zostatla zastrzelona przez Niemcow.

JOLANTA LASKOWSKA: Ta dziatalnos¢ konspiraciji to jest przekazy rodzinne wskazujg na duzy
wptyw taty — pana Stefana, ktory takze po ucieczce z przepustki, ktdrg tez to niesamowite
dostat w trakcie odbywania robdt przymusowych, nie wraca juz do Niemiec i tez wigcza sie
w ruch oporu, walczy w AK. Zresztag musiat zmieni¢ nazwisko bo byt poszukiwany przez
gestapo, zarowno w Niemczech jak i w Polsce, jak i w Warszawie i Jadzia tez nie po$wieca
temu tak duzo miejsca na temat tego jakie ona ma zdanie na temat wolnosci, na temat walki
o te wolnos¢ i koniecznosci dbania o tak duze wyrazy jak wolno$¢, jak honor, jak ojczyzna.
Wiemy od rodziny na pewno, ze to musiaty by¢ szare szeregi. Jadzia nosita lilijke, ona byta
niepokorna tez, byta odwazna. Po pogrzebie, na ktory stawia sie cata rodzina, takze ojciec —
ktory ukrywat sie i to byto niebezpieczne — po dwdch dniach, trzech dniach pojawiajg sie
dziewczyny, zapewne harcerki, nieznane rodzinie, ktére przekazujg kwiaty, zeby zapali¢ u Jadzi
na Brddnie, w miejscu gdzie zostata pochowana. Siedem miesiecy udato sie Jadzi przetrwaé

po tym jak przezyta oboz.

KATARZYNA OKLINSKA: Powiedzmy teraz co$ wiecej o rodzinie Jadwigi Ankiewicz.
PowspominalySmy o jej ojcu, o jej stryjecznej siostrze Teresie Toberze,
do ktorej jeszcze za chwilke nawigzemy, bo na kanale Muzeum na YouTubie
sq wspomnienia pani Teresy dotyczace wlasnie tego jaka byla Jadwiga Ankiewicz,
ale chciatabym, zeby pani opowiedziala wlasnie o tym z jakiej rodziny pochodzita
Jadwiga Ankiewicz, bo to chyba miatlo bardzo duzy wplyw na to jak
sie zachowywala, na to dlaczego zostata tjczniczka szarych szeregodw,

dlaczego by¢ moze spisywata dziennik. Bo tak jak pani powiedziata — nie wiemy



dlaczego go pisata i prawdopodobnie nie przeczuwata, ze bedzie stuzyt potomnym
i bedzie zrodtem historycznym. No ale jednak jakies motywacje musiata mie¢, wiec

by¢ moze to wychowanie patriotyczne w tym pomogto.

JOLANTA LASKOWSKA: Mysle, ze tak, nawet jestem o tym przekonana. Stefan Ankiewicz
urodzit sie w Warszawie, z Warszawy pochodzit. Mama — Barbara Lisiecka pochodzita z Podola,
niedaleko Kamienca Podolskiego, same kresy i uciekata przed skutkami rewolucji, catg jej
rodzine wymordowano, ona wiasciwie przybyta do Warszawy z niczym. Zachowany jest
w archiwum rodzinnym dokument, tak zwany akt znania, osoby znajgce panig Barbare
potwierdzajg jej wersje, ze ona to jest ona, bo nie miata przy sobie zadnych dokumentdw.
Nie wiadomo do konca jak rodzice Jadzi sie poznali. Wiadomo natomiast z zachowanej notatki
na legitymacji ,Sapera”, czyli pana Stefana, ze $lub byt we wrzesniu w dwudziestym czwartym
roku. Pan Stefan byt legionistg, walczyt w obronie Warszawy z Bolszewikami w dwudziestym
roku, zostat ranny, byt odznaczony i to swoje widzenie Swiata, te konieczno$¢ jakby walki
i utrzymania niepodlegtosci kraju, wolnosci cztowieka ale tez wolnosci w szerszym kontekscie,
musiat przekaza¢ tez corkom, musiat przekaza¢ Jadwidze. To, ze wplyw na Jadwige miato to
wychowanie, i ze relacja taczaca ojca z... rodzine w ogdle ze sobg ale tez i ojca z cérkg byly
wazne, byly istotne i byly bardzo gtebokie, wida¢ po kartkach, ktdre sie zachowaty. Prosze
mi wierzy¢ ja czutam sie jak archeolog po prostu, kiedy ja mogtam zobaczy¢ te literki, to byto
dopiero w tamtym roku, te literki skre$lone rekg pana Stefana do Zony na temat Jadzi.
Ale do Jadzi jeszcze ze Stolagu ,Kochana céreczko, dziekuje za rysunki” i wiadomo, ze Jadzia
rysowata mu rysunki, rysowata do tego Stolagu. Potem ten ogrom nieszczescia, kiedy okazato
sie ze Jadzi nie ma, ze zostata wywieziona gdzie$, nie wiadomo gdzie, to wszystko w tej

korespondencji mozna wyczytac.

KATARZYNA OKLINSKA: A jakie s3 dalsze losy rodziny Jadwigi Ankiewicz? Co z jej
mama, tatg i starsza siostra? Co sie z nimi stalo?

JOLANTA LASKOWSKA: Mama przezyta wojne, tato niestety nie, zginat podczas wojny. Juz jak
Jadzia zgineta, juz wiadomo, ze Jadzi nie ma trwa Powstanie Warszawskie i jest niesamowity
atak na miasto i wtedy ojciec Jadzi Stefan spotyka sie ze swoim bratem, w tak zwanym Forcie,
kiedy juz dowddcy AK pozwolili Zotnierzom, zwolnili ich z przysiegi i pozwoli im na ratowanie

sie i ratowanie swoich bliskich, i juz mieli sie wycofywa z tego po ogromnym nalocie,



kiedy zostali otoczeni przez Niemcoéw. Ojciec Jadzi jako Eugeniusz Wojciechowski, jego brat
Tadeusz z zong i corkami dostajg sie do niewoli, zostajg wystani do Auschwitz Birkenau.
Stamtad zostajg wystani do Ravensbriick do Neustadt-Glewe. Tam trafita pani Teresa,
natomiast Eugeniusz znajduje sie, jest adnotacja, ze Eugeniusz Wojciechowski FL,
czyli Flossenbiirg. Zostaje skierowany do Flossenbiirga i my odkopujgc jak archeolodzy
te historie trafiamy na informacje, ze pan Stefan zmart — tak jest zapisane, by¢ moze chorowat
— W grudniu czterdziestego czwartego roku. Wiemy to na pewno. Natomiast rodzina byia
przekonana, ze on zgingt w Auschwitz, bo kazdy szukat Stefana Ankiewicza, a nie Eugeniusza
Wojciechowskiego. Mama i siostra przezyly powstanie i to co sie zwigzato z zakonczeniem
powstania, przezyty w Podkowie Le$nej, bo tam mama, tam pani Barbara pracowata.
Kiedy chciaty wroci¢ do miasta juz zaczeto sie powstanie, juz byto to niemozliwe. Wiec one
jakby przezyty powstanie poza miastem, nie byly narazone na te wszystkie cierpienia,

ktore spotkaty ludnos¢ Warszawy na miejscu. Jako juz sie rzekto Jadzia nie przezyta wojny.

KATARZYNA OKLINSKA: Wiasnie. Chciatabym do tego troche nawiazaé¢ bo wiemy,
ze Jadwiga Ankiewicz zmarta w dos¢ niewyjasnionych okolicznosciach. Wiemy,
Zze zostala zastrzelona przez Niemcow w Warszawie i zostala pochowana
na cmentarzu Brodnowskim majac niewiele ponad siedemnascie lat, ale dlaczego

tak sie stato? Nie wiadomo.

JOLANTA LASKOWSKA: Nie, nie wiadomo. Ja przypuszczam — opierajgc sie na jej aktywnosci
w szarych szeregach — ze nie byto trudno zostac zastrzelonym na ulicy zwtaszcza Warszawy.
Jadzia mogta sie nie zatrzymac na wezwanie, mogta biec, mogta co$ przenosi¢, ja zaktadam,
ze tak sie stato. Mysle tez, ze nie byta to egzekucja publiczna, bo w egzekugji publicznej raczej
byto to niemozliwe, aby rodzina mogta odzyskac ciato. Natomiast najprawdopodobniej duzymi
$rodkami finansowymi rodzina zostata wsparta przez znajomych i udato sie odzyskac
i nastepnego dnia juz byt pogrzeb, wiec to byto bardzo szybko. Widziatam zdjecie z pogrzebu
Jadwigi, pani Teresa prosita, zeby jego nie umieszcza¢ w publikacji ze wzgledu na te intymnos¢,
ktora tam jest tak bardzo widoczna. Jest calutka rodzina i ojciec, ktéry jest no wiasciwie

wrakiem cztowieka.

KATARZYNA OKLINSKA: We wspomnieniach stryjecznej siostry Jadwigi — Teresy

Tobery — o ktdrej od poczatku naszej rozmowy catly czas wspominamy. Jadzia jawi



sie jako osoba na wskros dobra. Bardzo duzo teraz méwimy o przykrych rzeczach
wiec powiedzmy teraz o tych dobrych, zeby troche rozjasni¢ te nasza rozmowe,
dodac¢ troche optymizmu. Tych wspomnien — tak jak juz powiedziatam — mozna
wystuchac na kanale na YouTubie Muzeum Na Majdanku. Pani Teresa mowi, ze by¢
moze Jadwiga Ankiewicz nie nadawata sie do tego swiata i musiata umrze¢, bo tak
szczere i dobre serce miala, i tak tlumaczyta wszystkie zte zachowania ludzi

naokoto, znajdowata uzasadnienie tych okropnych i ztych zachowan.

JOLANTA LASKOWSKA: Tak. To jest niesamowite. Tak jak rodzina nie chciatabym,
zeby Jadwiga, zeby Jadzia stata sie pomnikiem bo trudno sie siega ze spizu i z brazu, to byta
zwyczajna dziewczyna, takich zapewne byto wiele ale my mozemy jg poznaé, przez jej osobe
mozemy tez popatrze¢ na innych. Ale pani Teresa miata wielki sentyment do Jadzi, bo ona niby
byta rok mtodsza od swojej siostry, ale byta taka ciepta dla mtodszego rodzenstwa co nie jest
oczywiste u nastolatki przeciez, bo pani Teresa méwita, ze ona wszedzie za nimi sie szwendata,
chodzita za nimi i nad Wiste, gdzie sie dziewczyny kagpaty kiedy nie byto nalotéw, Jadwiga
Swietnie ptywata, grata w pitke, potrafita zrobi¢ orta na $niegu czy zdoby¢ ten chleb,
o ktérym moéwitam. Ta dobroc¢, ktérg ona starata sie zobaczy¢ i widziata przede wszystkim
w innym cziowieku, widoczne jest tez w dzienniku. To jest to jak niesamowicie ona opisuje
nadzorczynie. No nie ma zbyt duzo dobrych opinii na temat nadzorczyn, a zwiaszcza
nadzorczyn na Majdanku. A ona opisuje je tak jakby — niektdre oczywiscie — ze mozna wysnué
wniosek, ze one zachowywaty sie na tyle w jej oczach, by¢ moze sympatia to za duzo
powiedziane ale ona dostrzegata te dobre elementy w tym zachowaniu, co tez jest

niesamowite. To nie spotyka sie w innych relacjach.

KATARZYNA OKLINSKA: A zeby przekonac sie o tym jaka byla Jadwiga Ankiewicz
nalezy siegna¢ po zapiski wydane przez Panstwowe Muzeum na Majdanku
w Lublinie. Ta ksigzka zatytulowana , Majdanek pietnasty stycznia — siedemnasty
maja czterdziesty trzeci rok. Dziennik” to publikacja wyjatkowa. No nie bez
przyczyny porownalyésmy Jadwige Ankiewicz do Anny Frank. Mysle,
Ze to porownanie jest zasadne. A mdowie ,porownalysmy”, bo naszym gosciem
dzisiaj byla Jolanta Laskowska z Muzeum, ktdra czuwata nad wydaniem tego
dziennika i opatrzyla go wstepem, bez ktdérego trudno byloby pewnie zrozumie¢
te zapiski wyrwane z kontekstu. Bardzo pani dziekuje za to spotkanie i za wydanie



tego 2zrodia historycznego petnego emocji, chociaz tak de facto emocji

pozbawionego.

JOLANTA LASKOWSKA: Dziekuje pani bardzo, dziekuje bardzo.

[FRAGMENT DZIENNIKA]

»Kazano nam iS¢ jeszcze do nastepnego baraku po stome i wydano po jednym kocu. Powlokfam
sie jeszcze po te nieszczesng stome, przyniostam jej cate narecze, potozytam pod $ciang
i rzucityémy sie obie z tg kolezanka, z tg ktoérg poznatam jeszcze na Pawiaku, tak jak statySmy
w ubraniu. W nocy budzitam sie kilka razy, chciato mi sie pi¢, ale nie wstawatam, bo tu i tak

nie ma wody.”

> [PRZECIAGLY DZWIEK]

LEKTOR: Audycje Kulturalne —w dobrym tonie.



